	ШАРТНОМАИ №_________

дар бораи аъзогї дар Ассотсиатсияи раќамгузории предметњо «Глобал систем-1 Тољикистон»

ш. Душанбе                                «___»________с.202__

Ассотсиатсияи раќамгузории предметњо «Глобал систем-1 Тољикистон» дар шахси Раиси иљроия Раҷабзода Х.М., ки дар асоси Оиннома амал мекунад ва минбаъд «Ассотсиатсия» ном бурда мешавад, аз як тараф ва……..…………………………..............................

                                  (номи пурраи корхона)

дар шахси …………………………………………………, 

                         (Ному насаб ва вазифаи роњбари корхона)

ки дар асоси ……………..………………………………….

                                               (Оиннома, Низомнома ва ѓ.)

амал мекунад ва минбаъд «Аъзои Ассотсиатсия» ном бурда мешавад, аз тарафи дигар ва дар якљоягї «Тарафњо» ном бурда мешаванд, Шартномаи мазкурро дар хусуси зерин ба имзо расониданд:
	ДОГОВОР №_________

о членстве в Ассоциации предметной нумерации

«Глобал систем-1 Таджикистан»  

г. Душанбе                           «___»_______202___г.

Ассоциация предметной нумерации «Глобал систем-1 Таджикистан» в лице Исполнительного директора Раджабзода Х.М., действующего на основании Устава, именуемая в дальнейшем «Ассоциация», с одной стороны и……………….. ………………………………...……….............................

                                  (полное название предприятия)

в лице……. ………………………………………………, 

                         (ФИО и должность руководителя предприятия)

действующего на основании………………………….

                                               (Устав, Положение, и др.)

………………………………………………………………именуемый в дальнейшем «Член Ассоциации», с другой стороны, совместно именуемые «Стороны» заключили настоящий договор о нижеследующем: 

	1. Мавзўи Шартнома

1.1. Шартномаи мазкур љињати аъзогї дар  Ассотсиатсия ва пардохти аъзоњаќќї баста шудааст.

1.2. Ассотсиатсия аъзо ва намояндаи расмии Ташкилоти байналмилалии GS1 дар Љумњурии Тољикистон буда, фаъолияташ вобаста ба самти пешбурди низоми раќамгузории предметњо мебошад. Фаъолияти асосии Ассотсиатсия ба рушд, љорї кардан ва инчунин таъмин намудани имкониятњо, бањри истифода бурдани низоми байналмилалии GS1, равона карда шудааст. Ассотсиатсия аз аъзогии ихтиёрии субъектњои хољагидор – шахсони њуќуќие, ки истифодаабарандаи стандартњои ягонаи байналмилалии низоми GS1 асос меёбад, мебошанд.

2. Њуќуќ ва уњдадорињои Тарафњо

2.1. Аъзои Ассотсиатсия њуќуќ дорад:

· Ба Ассотсиатсия дар доираи ваколатњояш оид ба масъалањои вобаста ба низоми GS1, мурољиат намояд;
· Тибќи тартиби муайянгардида аз низоми GS1, аз љумла аз раќамњои мушаххас ва штрихкодњои GS1 ба таври ройгон истифода барад;
· Аъзои Ассотсиатсия инчунин њуќуќњои дигареро дорад, ки дар Оиннома ва дигар њуљљатњои Ассотсиатсия, санадњои байналмилалї ва ќонунгузории љории Љумњурии Тољикистон пешбинї шудааст.

2.2. Ассотсиатсия њуќуќ дорад:

· Дар асоси Оиннома ва дигар њуљљатњои дохилии Ассотсиатсия ба аъзогии ќабул ва аз аъзогї хориљ намояд;
· Аз Аъзои Ассотсиатсия барои иљрои функсияњои дахлдор ва бар манфиати ў, маълумотњо бигирад;
· Дар асоси Меъёри пардохтњои аъзоњаќќї маблаѓњои аъзоњаќќии воридотї ва аъзоњаќќии њарсола ќабул намояд;
· Дар сурати пайдо гардидани шубҳа вобаста ба он, ки Маълумотҳо бар хилофи талаботи Шартномаи мазкур интиқол ё нашр шудааст, аз ҷумла љињати вайрон кардани ҳуқуқи моликияти зеҳнии шахсони сеюм, чораҳои ислоҳии дахлдорро андешад (аз ҷумла, боздоштани дастрасии муваққатї ё пурра хориљ кардани Маълумотҳои зикршуда);
· Маълумотҳоеро, ки аз ҷониби Аъзои Ассотсиатсия пешниҳод шудааст, ҳангоми қатъ гардидани Шартномаи мазкур, нигоҳ дорад;
· Ассотсиатсия  инчунин њуќуќњои дигареро дорад, ки дар Оиннома ва дигар њуљљатњои Ассотсиатсия, санадњои байналмилалї ва ќонунгузории љории Љумњурии Тољикистон пешбинї шудааст.

2.3. 2.3. Ўњдадорињои Аъзои Ассотсиатсия:

· Ќоидањо ва шартњои аъзогиро риоя намояд, маблаѓњои аъзоњаќќии воридотї ва аъзоњаќќии њарсоларо сариваќт пардохт намояд;
· Ба Ассотсиатсия (дар давоми 7 рўз) дар бораи таѓйир ёфтани номи корхона, шакли моликият, суроѓаи њуќуќї ва воќеъї, реквизитњои бонкї ва инчунин дигар маълумотњои зарурї барои аъзогиро пешнињод намояд;
· Пайдоиш, њуќуќи моликият ва сифати маълумоти пешнињодкардаро кафолат медиҳад, аз ҷумла:
а) маълумот аз ҷониби Таъминкунандаи он сарчашма мегирад, муаллифї шудааст ё бо розигї (тасдиқи он) пешнињод карда шудааст;

б) ягон ҳуқуқҳои шахсони сеюм, аз ҷумла ҳуқуқҳои дахолатнопазирӣ, ҳуқуқи муаллифӣ, тамғаҳои молӣ, патентҳо ё дигар ҳуқуқҳои моликияти зеҳнии шахсони сеюм ё ҳама гуна қонунҳо ё санадњои зерќонунии дахлдорро вайрон намекунад;

в) вирусҳо, троянҳо, кирмҳо, бомбаҳои мантиқӣ ё дигар маводи зараровари технологиро надоранд;
· Барои сифати маълумотҳои пешниҳодкардааш  масъул буда, дарк мекунад, ки маълумотҳои пешниҳодшуда аз љињати мутобиќї ба қоидаҳои тасдиқшудаи GS1 GSMP ва ҳама гуна мушаххасоти техникие, ки метавонанд татбиқ ва/ё баъзан вақт тағйир дода шаванд, тафтиш карда шуда, бояд ба онњо мувофиқат кунанд;
· Аъзои Ассотсиатсия инчунин ўњдадорињои дигареро дорад, ки дар Оиннома ва дигар њуљљатњои Ассотсиатсия, санадњои байналмилалї ва ќонунгузории љории Љумњурии Тољикистон пешбинї шудааст.

2.4. Ўњдадорињои Ассотсиатсия:

· Фаъолияташро дар асоси њадафњо ва вазифањои Ассотсиатсия, ки ба рушд ва љорикунии низоми байналмилалии GS1 равона карда шудааст, ба роњ монад;
· Ассотсиатсия инчунин ўњдадорињои дигареро дорад, ки дар Оиннома ва дигар њуљљатњои Ассотсиатсия, санадњои байналмилалї ва ќонунгузории љории Љумњурии Тољикистон пешбинї шудааст.

3. Андоза ва тартиби пардохти 

маблаѓњои аъзоњаќќї

3.1. Сарчашмаи ташаккули амволи Ассотсиатсия пардохти маблаѓњои аъзоњаќќии аъзоён мебошад.

3.2. Тартиби пардохти маблаѓњои аъзоњаќќї, тибќи Меъёри пардохти аъзоњаќќии Ассотсиатсия, ки бо Ќарори Раёсати Ассотсиатсия тасдиќ гардидааст, вобаста аз шакли моликияти субъект ва инчунин шумораи раќамњои истифодашаванда, сурат мегирад.

3.3. Мутобиќи Оинномаи Ассотсиатсия, маблаѓњои аъзоњаќќї барои расидан ба њадафњо ва маќсадњои Оинномавї равона карда мешаванд.

3.4. Маблаѓи аъзоњаќќии воридотї яккарата њангоми ба узвияти Ассотсиатсия ворид шудан сурат мегирад. Маблаѓи аъзоњаќќии њарсола, вобаста аз шумораи раќамњои истифодашаванда, њангоми ба узвияти Ассотсиатсия ворид шудан ва минбаъд њар сол сурат мегирад. Њаљми маблаѓњои аъзоњаќќї аз андоз аз арзиши иловашуда озод мебошанд.

3.5. Пас аз пардохти маблаѓњои аъзоњаќќї, ба Аъзои Ассотсиатсия Шањодатномаи аъзогї дода мешавад. Шањодатнома њуљљатест, ки аъзогї дар Ассотсиатсияро тасдиќ менамояд.

3.6. Аъзоњаќќии њарсола дар як ваќт, дар њаљми пурра, на дертар аз як моњи санае, ки дар Шањодатнома дарљ мегардад, пардохт карда мешавад.

3.7. Дар њолате, ки маблаѓи аъзоњаќќї дар муњлати тибќи банди 3.6. њамин Шартнома дарљ гардида пардохт карда намешавад ва њолатњои бекор кардани Шартнома тибќи тартиби муќарраргардида сурат намегирад, Ассотсиатсия њуќуќ дорад бо тартиби бебањс Шартномаро яктарафа ќатъ намояд ва љуброни молиявї барои рўзњои истифодагардида талаб намояд.

3.8. Аъзои Ассотсиатсия, ки аз аъзогї хориљ карда мешавад, пас аз мурољиати хаттї бо пешнињоди сабабњои узрнок, бо Ќарори Раёсати Ассотсиатсия ва пардохти маблаѓи аъзоњаќќии гузаронидашуда, метавонад боз ба аъзогии Ассотсиатсия барќарор карда шавад. 

4. Истифода, нашр ва ё пањн 
кардани маълумот
4.1. Аъзои Ассотсиатсия дарк мекунад ва розӣ аст, ки Маълумотҳои ў (аз ҷумла ҳама гуна истинодҳои интернетӣ) аз ҷониби Ассотсиатсия ба маълумотгирандањо, (ки метавонад истеъмолкунандагонро дар бар гирад) тавассути хадамоти маҳаллӣ ва глобалии GS1 мубодила карда мешавад.

4.2. Аъзои Ассотсиатсия барои маълумоти пешнињоднамуда,  тибќи талаботи қонунгузории амалкунандаи Ҷумҳурии Тоҷикистон масъул мебошад. Ассотсиатсия ё дигар ташкилоти иштирокчии GS1 дар назди шахсони сеюм барои ҳама гуна зарар, оқибатҳо ё талафот, ки аз истифодаи маълумотҳои Ассотсиатсия аз ҷониби шахси сеюм ё вобаста ба он бармеояд, аз ҷумла, талафоти махсус, мустақим, ғайримустақим, тасодуфӣ ё ҷаримаҳо, ҳатто агар дар бораи эҳтимолияти чунин зарар огоҳ карда шуда бошад ҳам, масъулият надорад.
4.3. Аъзои  Ассотсиатсия бояд зарарро пурра ҷуброн карда, Ассотсиатсия ва ҳар як ташкилоти иштирокчии GS1 –ро аз ҳама даъвоҳо, зиёнҳо, ӯҳдадориҳо, қарорҳои судї, дигар хароҷот (аз ҷумла хизматрасонии адвокат ва хароҷоти судӣ), ки аз он истеъмолкунанда, муассисаи давлатӣ ё дигар шахси сеюм бархурдор гардидааст, эмин дорад:

а) аз ҳама гуна даъвоҳо вобаста ба ҳама намуди истифода, нашр ё паҳн кардани маълумоти Аъзои  Ассотсиатсия, патент, ҳуқуқи муаллифӣ, тамғаи молӣ, ҳуқуқи махзани маълумот ё дигар ҳуқуқи моликияти зеҳниро вайрон мекунад;

б) аз ҳама гуна вайронкунӣ ё вайронкунии эҳтимолии Шартномаи мазкур ё дигар санадњои меъёрии истифодашаванда аз љониби Аъзои Ассотсиатсия ва/ё истифодабарандагони он;

в) аз ҳама гуна изҳорот, ки маълумоти Аъзои Ассотсиатсия бар хилофи кафолатҳои Таъминкунандаи маълумот ба ў пешнињод шудааст.

4.4. Агар Аъзои Ассотсиатсия аз номи агент, дистрибютор ё Таъминкунандаи мундариҷаи Таъминкунандаи асосии маълумот (истеҳсолкунанда) барои эҷод, нигоҳдорӣ, идора ва/ё расонидани маълумоти Таъминкунандаи асосии он амал кунад, Аъзои Ассотсиатсия бояд ҳуқуқи худро ба пешниҳоди ин маълумот тасдиќ карда, бо дархости Ассотсиатсия фавран иҷозатномаи дахлдорро пешниҳод кунад.

4.5. Маълумотгиранда набояд:

а) маълумотро ба таври бардурӯғ ё иштибоҳангез  пешниҳод, нашр ё истифода намояд;

б) ҳуқуқҳои шахсони сеюм (аз ҷумла ҳуқуқҳои Таъминкунандаи маълумот ё Шахси таъиншуда) ва/ё ҳама гуна санадњои меъёрии њуќуќии дахлдорро вайрон кунад;

в) мундариҷаи маълумотро ҳангоми интишор ё паҳн кардани чунин маълумот тағир дињад (ба истиснои иҷозати хаттии Таъминкунандаи маълумот ё Шахси ваколатдори он);

г) бидуни иҷозати хаттӣ, маълумотро интишор ё истифода барад, ба тарзе, ки тасдиқи и маълумот, Шахси ваколатдор ё Ассотсиатсияро дар назар аст.

д) маълумотро бар хилофи талаботи банди 4.6-и Шартномаи мазкур истифода барад;

е) таъминоти барномавї ё ќарори ба он дохилшуда ё ба он алоқамандро, тағйир дињад ё ба он дахолат кунад (ё кӯшиши инро кунад), инчунин бевосита ё бавосита ба шахси дигар дар иҷрои ягон амали дар боло зикршуда кӯмак кунад.

4.6. Маълумоте, ки ба Маълумотгиранда тавассути ќарорњои стандартии GS1 (“VbG”) дода мешавад, бо шартҳои зерини истифода (дар маҷмӯъ, “Истифодаи иҷозатдодашуда”) танзим мегардад:

а) [барои дастрасӣ ба VbG API] Маълумотгиранда наметавонад маълумотро истифода, фурӯш, зерлитсензия, паҳн ё ба тариқи дигар дастрасии шахсони сеюм гардонад, агар ин истифода ҷузъи маҳсулоти арзиши иловашуда набошад. Маълумотгиранда инчунин бояд кафолат диҳад, ки ҳар як шахси сеюм (аз ҷумла, таъминкунандаҳои ќарорҳо, агентҳо, ширкатҳои фаръӣ ё зерпудратчиён) уњдадор мешавад маҳдудиятҳои истифодабариро, ки дар банди мазкур ва бахши [Маҳдудиятҳои истифода] муқаррар шудааст риоя кунад. Ассотсиатсия ҳуқуқ дорад, ки дастрасӣ ба API-и Маълумотгирандаро фавран ќатъ кунад, агар Маълумотгирандаро дар вайрон кардани шартҳои ин банд шубҳа кунад ё ошкор кунад. Барои маќсадњои ин банд, мафњуми "Мањсулоти арзиши иловашуда"- мањсулот ё хидмате мебошад, ки аз љониби Маълумотгиранда ба истифодабарони нињоии худ пешнињод мешавад, ки ба он арзиши назаррас зам мекунад, аз љумла, омезиши он бо дигар маълумот, иттилоот ё таҳлиле, ки аз ҷониби Маълумотгиранда ќабул ё таҳия шудааст, ё тавассути коркарди маълумот бо тарзи нав. Нусхабардории маълумот ва/ё хидматҳо набояд ҳамчун илова кардани арзиши моддӣ њисобида шаванд;

б) [барои дигар қарорҳои VbG] Маълумотгиранда метавонад маълумотро танҳо дар доираи фаъолияти худ ва барои равандҳои тиҷоратии худ истифода барад, ба истиснои истифодаи тиҷоратӣ («истифодаи тиҷоратӣ» маънои ҳама гуна истифодаест, ки дар он маълумот фурӯхта мешавад, ба иҷора гирифта мешавад, иҷозатнома дода мешавад ё ба таври дигар пурра ё қисман, алоҳида ё як қисми маҳсулот/хизматрасонӣ дастрасї карда мешавад). Маълумотгиранда њуќуќ надорад ба ҷониби ягон тараф, ба ғайр аз кормандон ё агентҳои худ, интиқол, интишор, ирсол ё иҷозати истихроҷи маълумотро диҳад.

4.7. Дар ҳолате, ки Маълумотгиранда дар бораи GTIN (штрихкодњо), ки ба иҷозатномаи беэътибор алоқаманд аст, огоҳ гардад:

а) Маълумотгиранда Ассотсиатсия—ро дар бораи GTIN огоҳ месозад;

б) агар Маълумотгиранда ташкилоти фурӯш бошад, он гоҳ ба таври иловагӣ Таъминкунандагони худро дар бораи чунин иҷозатномаи беэътибор огоҳ мекунад. Барои маќсадњои ин банд, "Иљозатномаи беэътибор" маънои литсензияи калиди GS1 ID-ро дорад, ки мўњлати амали он мувофиќи шарту шароити дахлдор гузаштааст.

4.8. Агар Маълумотгиранда (ё Корбари ваколатдори Маълумотгиранда) муқаррароти бандњои ин Шартҳоро љиддї вайрон кунад, Ассотсиатсия метавонад дастрасии Маълумотгирандаро ба барномањои баромади маълумот ва истифодаи онњоро бо эътибори фаврӣ ќатъ намояд, то даме, ки вайронкунӣ ислоҳ ё зарар ба шахсони сеюм пешгирӣ карда шавад. Агар вайронкунӣ дар давоми понздаҳ рӯз бартараф карда нашавад, Ассотсиатсия ҳуқуқ дорад дастрасии Маълумотгирандаро ба барномањои баромади маълумот ва истифодаи онњоро фавран қатъ кунад. Шартҳои истифодаи мазкур пас аз қатъ шудани дастрасии Маълумотгиранда ба барномањои баромади маълумот дар кувват мемонанд.

4.9. Барномаи баромади маълумот маълумотеро пешкаш менамояд, ки ба Ассотсиатсия ё дигар ташкилоти иштирокчии GS1 тааллуқ надоранд ва назорат намешаванд, аз ин рӯ, маълумот дар асоси шартњои "чи тавре ҳаст" ва "ба меъёри дастрас" дастрас мебошад. Санҷишҳое, ки тавассути барномаи баромади маълумот дастрасанд, бо санҷишҳои мантиқии автоматӣ маҳдуданд ва тасдиќи моддї ё ҳуқуқии дурустии маълумотро дар бар намегиранд. Ассотсиатсия, ташкилотҳои иштирокчии GS1, таъминкунандаҳои маълумот ё шахсони ваколатдори онњо изҳор намекунанд ё кафолат намедиҳанд, ки маълумот дақиқ, мукаммал ва/ё нав аст. Маълумотгиранда маълумот ва барномањои баромади маълумотро бо хатари худ истифода мебарад. Ассотсиатсия изҳор намекунад ё кафолат намедиҳад, ки барномаи баромади маълумот бехатар ё аз хатогиҳо ё халалҳо озод хоҳад буд. Ассотсиатсияи ва дигар ташкилоти иштирокчии GS1 арз намекунанд ва кафолат намедиҳанд, ки барномаи баромади маълумот ва Маълумот ба ҳама гуна талаботи меъёрї, аз ҷумла, талаботи танзимкунанда  дар соҳаи тандурустӣ, мувофиқат мекунанд.

4.10. То ҳадди имкон, ки қонун иҷозат додааст, Ассотсиатсияи ва дигар ташкилотњои иштирокчии GS1, Таъминкунандаи маълумот ва/ё шахси масъул барои ҳама гуна зарар, аз ҷумла, њисороти махсус, мустақим, ғайримустақим, зарари тасодуфӣ ё ҷаримаҳо, новобаста аз он, ки оё чунин масъулият ба вайрон кардани шартнома асос ёфтааст, вайрон кардани кафолат ё ба тариқи дигар, ҳатто агар эҳтимолияти чунин зарар огоҳ карда шуда бошад, ки метавонад дар натиҷаи истифодаи Маълумотгиранда аз барномаи баромади маълумот ё Маълумот ё радияи Ассотсиатсия ба Маълумотгиранда љињати дастрасї ба  барномаи баромади маълумот ё Маълумот, ё барои ҳама гуна зарар, оқибатҳо ё зиёне, ки аз ҷониби Маълумотгиранда дар натиҷаи он дида мешавад, масъулият надоранд..

4.11. Маълумотгиранда бояд зарарро пурра ҷуброн карда, Ассотсиатсия ва ташкилоти иштирокчии GS1 аз ҳама даъвоҳо, зарарҳо, ӯҳдадориҳо, қарорҳои судї, дигар хароҷот (аз ҷумла хизматрасонии адвокат), ки аз ҷониби тарафи сеюм дар натиҷаи истифодаи барномаи баромади маълумот ё GS1 Registry Platform ё бо он алоқаманд ё аз истифодабарии он бармеоянд ва бар хилофи ин Шартҳои истифода ё санадњои меъёрии њуќуќии дахлдор ба вуҷуд омадаанд, безарар нигоҳ дошта ҳимоя кунад.

5. Муњлати амали Шартнома

5.1. Шартномаи мазкур аз санаи ба имзо расиданаш мавриди амал ќарор мегирад.
5.2. Муњлати амали Шартнома 1 (як) сол мебошад.

5.3. Њангоми ба охир расидани муњлати амали Шартнома, дар давоми 10 (дањ) рўз агар Тарафњо ба таври хаттї њамдигарро аз ќатъ гардидани Шартнома огоњ насозанд, Шартнома бо шартњои дарљгардида ба солњои оянда гузаронида мешавад.

5.4. Њар кадоме аз Тарафњо њуќуќ доран њамдигарро ба таври хаттї 30 рўз пеш огоњ сохта, Шартномаро пеш аз муњлат ќатъ кунанд.

5.5. Пас аз ќатъи Шартнома, собиќ Аъзои Ассотсиатсия дигар наметавонад аз њуќуќњои аъзогии Ассотсиатсия истифода барад.
5.6. Дар њолати ќатъ кардани аъзогї дар Ассот-сиатсия, маблаѓњои аъзоњаќќии пардохтшуда баргардонида намешаванд.

6. Тартиби њалли бањсњо
6.1. Барои њалли њама гуна бањсњо Тарафњо дар рўњияи њусни тафоњум гуфтушунид доир менамоянд. Дар сурате, ки агар Тарафњо ба мувофиқа нарасанд, њар кадом Тараф њуқуқ дорад бањсро ба баррасии арбитраж пешнињод намояд.

6.2. Њаммаи бањсњои бавуљудоянда вобаста ба шартномаи мазкур ё вобаста ба эътиборнокии он, аз љониби Арбитражи байналмилалии тиљоратии Тољикистон тибќи Дастури он, ба таври ќатъї њал мегардад.
6.3. Ба њайати арбитражї се њакам дохил мешаванд. Тарафхо як нафарї њакам таъин менамояд ва њаками сеюм аз љониби ду њаками бо чунин усули интихобгардида таъин карда мешавад. Забони арбитраж ва њама гуна қарорњои арбитражї забони русї мебошад. Қарори арбитражи нињої ва барои иљро њатмї мебошад. 

7. Муќаррароти хотимавї
7.1. Тарафњо метавонанд тибќи талаботи ќонунгузорї ба шартномаи мазкур таѓйиру иловањо ворид намоянд, амали онро ќатъ кунанд.
7.2. Њама гуна таѓйиру иловањо ба Шартномаи мазкур дар њолате, ки дар шакли хаттї бо мувофиќаи Тарафњо ворид намудаанд, ќувваи њуќуќї доранд. Шартномаи мазкур дар ду нусха тартиб дода шуда, эътибори баробари њуќуќї дорад.


	1. Предмет Договора

1.1. Настоящий договор заключен для членства и оплаты членских взносов в Ассоциацию. 

1.2. Ассоциация является членом и официальным представителем Международной организации GS1 в Республики Таджикистан, занимающаяся продвижением системы предметной нумерации. Основное направление деятельности Ассоциации направлено на развитие и внедрение, а также обеспечение возможности использования международной системы GS1. Ассоциация основывается на добровольном членстве хозяйствующих субъектов – юридических лиц, которые используют единые международные стандарты системы GS1. 

2. Права и обязанности Сторон

2.1. Член Ассоциации имеет право:

· Обращаться в Ассоциацию по вопросам связанным с системой GS1, относящимся к её компетенции; 

· Пользоваться в установленном порядке системой GS1, в том числе, идентификационными номерами и штрихкодами GS1 бесплатно; 

· Член Ассоциации также имеет другие права, предусмотренные Уставом и другими документами Ассоциации, а также, международным и действующим законодательством Республики Таджикистан. 

2.2. Ассоциация имеет право:

· Принимать в члены, исключать из членства в Ассоциации в соответствии с Уставом и другими внутренними положениями Ассоциации;

· Получать необходимые сведения от Члена Ассоциации для выполнения в его интересах соответствующих функций;

· Получать вступительные и ежегодные членские взносы в размере, установленных в соответствующих Размерах уплаты членских взносов Ассоциации;
· При наличии подозрений о том, что Данные передаются или публикуются в нарушении требований настоящего Договора, в частности при нарушении права интеллектуальной собственности третьих лиц, предпринимает соответствующие корректирующие действия (включая, временную приостановку доступа или окончательное удаление указанных Данных);

· Сохранить данные, предоставленные Членом Ассоциации, при расторжении настоящего Договора;

·  Ассоциация также имеет другие права, предусмотренные Уставом и другими документами Ассоциации, а также, международным и действующим законодательством Республики Таджикистан. 

2.3. Обязанности Члена Ассоциации:

· Соблюдать правила и условия членства в Ассоциации, в установленном размере и порядке оплачивать в Ассоциацию вступительный и ежегодные членские взносы;

· Сообщать (в течении 7 дней) в Ассоциацию об изменении своего наименования, формы собственности, юридического и фактического адреса, банковских реквизитов, а также всех иных важных для членства изменений;
· гарантирует происхождение, право собственности и качество предоставленных данных, в частности:

а) предоставленные данные происходят от Поставщика, авторизованы или одобрены (подтверждены) им;  

б) не нарушают никаких прав третьих лиц, включая права на неприкосновенность частной жизни, авторские права, товарные знаки, патенты или другие права интеллектуальной собственности третьих лиц, а также любые применимые законы или подзаконные акты; 

в) не содержат вирусов, троянов, червей, логических бомб или любых других вредоносных или технологически вредных материалов;

· Несет ответственность за качество данных и понимает, что Данные будут проверяться на соответствие утвержденным GS1 GSMP правилам проверки данных и любым другим техническим спецификациям, которые могут быть реализованы и/или изменяться время от времени, и должны соответствовать им;

· Член Ассоциации также имеет другие обязанности, предусмотренные Уставом и другими документами Ассоциации, а также международным и действующим законодательством Республики Таджикистан. 

2.4. Обязанности Ассоциации:

· Осуществлять свою деятельность в соответствии с целями и задачами Ассоциации, направленную на развитие и внедрение международной системы GS1;

· Ассоциация также имеет другие обязанности, предусмотренные Уставом и другими документами Ассоциации, а также международным и действующим законодательством Республики Таджикистан. 
3. Размер и порядок оплаты 

членских взносов

3.1. Источником формирования имущества Ассоциации являются вступительные и членские взносы ее членов.

3.2. Размер оплаты членских взносов в зависимости от форм собственности субъекта, а также количества используемых номеров осуществляется в соответствии с Размерами оплат членских взносов Ассоциации, утверждённым Решением Правления Ассоциации.

3.3. Согласно Уставу Ассоциации членские взносы направляются на достижение уставных целей и задач. 

3.4. Вступительный членский взнос оплачивается однократно при вступлении в Ассоциацию. Ежегодные членские взносы оплачиваются при вступлении в Ассоциацию и ежегодно, в зависимости от количества полученных номеров. Сумма взносов не облагается налогом на добавленную стоимость. 

3.5. После оплаты членских взносов, Члену Ассоциации выдается Свидетельство о членстве. Свидетельство, является документом, подтверждающий членство в Ассоциации. 

3.6. Ежегодный членский взнос уплачивается в полном объеме, не позднее, чем за месяц периода указанного в Свидетельстве. 

3.7. В случае, неоплаты членского взноса Членом Ассоциации в сроках предусмотренного п.3.6. настоящего Договора и не расторжении договора в установленном порядке, Ассоциация в праве в бесспорном порядке расторгнуть договор и выставить платежное требование подлежащей к оплате сумме членского взноса.

3.8. Член Ассоциации, который был исключен из членства, после письменного обращения с указанием уважительных причин и уплаты пропущенных членских взносов, решением Правления Ассоциации может быть восстановлен в членство. 

4. Использование, публикация или распространение данных
4.1. Член Ассоциации понимает и соглашается с тем, что его Данные (включая любые веб-ссылки) передаются Ассоциацией получателям данных (которые могут включать потребителей) как через локальные, так и через глобальные службы GS1.
4.2. Член Ассоциации несет предусмотренную действующим законодательством Республики Таджикистан ответственность за предоставленные данные. Ассоциация либо другая участвующая организация GS1 не несут ответственности перед третьей стороной за любой ущерб, последствия или убытки, включая фактические, прямые, косвенные, случайные убытки или штрафы, даже если было сообщено о возможности таких убытков, возникших в результате или в связи с использованием данных Ассоциации третьей стороной.
4.3. Член Ассоциации должен полностью возместить ущерб, обезопасить и защитить Ассоциацию, а также любую участвующую организацию GS1 от всех претензий, исков, убытков, обязательств, судебных решений, затрат и расходов (включая гонорары адвоката и судебные расходы), понесенные любым потребителем, государственным учреждением или другой третьей стороной: 

а) от любого утверждения о том, что любое использование, публикация или распространение Данных Члена Ассоциации нарушает патент, авторское право, товарный знак, право на базу данных или другое право интеллектуальной собственности; 

б) от любого нарушения или предполагаемого нарушения настоящего Договора или других применимых нормативных правовых актов со стороны Члена Ассоциации и/или его пользователей; 

в) от любого утверждения о том, что Данные Члена Ассоциации были ему предоставлены в нарушение гарантий Поставщика данных.

4.4. Если Член Ассоциации действует от имени агента, дистрибьютора или поставщика контента основного поставщика данных (производителя) для создания, поддержки, управления и/или доставки данных своего основного поставщика данных, Член Ассоциации должен утвердить свое право предоставлять эти Данные и по запросу Ассоциации в кратчайшие сроки предоставить соответствующую лицензию.

4.5. Получатель данных не должен:

а) представлять, публиковать или использовать Данные в ложной или вводящей в заблуждение форме; 

б) нарушать права третьих лиц (включая права Поставщика данных или Назначенного лица) и/или нарушать любые применимые нормативные правовые акты;

в) изменять содержание Данных при публикации или распространении таких Данных (за исключением письменного разрешения Поставщика данных или Уполномоченного им лица);

г) без письменного разрешения публиковать или использовать Данные способом, который подразумевает одобрение со стороны Поставщика данных, Уполномоченного лица или Ассоциации;

д) использовать Данные в нарушении требований п.4.6 настоящего Договора;

е) изменять или каким-либо образом вмешиваться (или пытаться сделать это) в любое программное обеспечение или решение, включенное в него или связанное с ним, а также прямо или косвенно помогать любому другому лицу в выполнении любого из вышеперечисленных действий.

4.6. Данные, предоставляемые Получателю данных через стандартные решения GS1 («VbG»), регулируются следующими условиями использования (в совокупности «Разрешенное использование»):

a) [для доступа к VbG API] Получатель данных не может использовать, продавать, сублицензировать, распространять или иным образом предоставлять Данные третьим лицам, если такое использование не является частью продукта с добавленной стоимостью. Получатель данных также должен гарантировать, что любая третья сторона (включая, поставщиков решений, агентов, дочерние компании или субподрядчиков) обязана соблюдать ограничения на использование, изложенные в этом пункте и разделе [Ограничения на использование]. Ассоциация оставляет за собой право немедленно удалить доступ к API Получателя данных, если Получатель данных подозревается или обнаруживает нарушение условий данного пункта. Для целей этого пункта «Продукт с добавленной стоимостью» означает продукт или услугу, предлагаемые Получателем данных своим конечным пользователям, которые придают им значительную ценность, включая, объединение их с другими данными, информацией. или анализ, полученный или разработанный Получателем данных, или путем обработки данных новым способом. Копирование Данных и/или услуги не должно рассматриваться как добавление ощутимой ценности;

б) [для других решений VbG] Получатель данных может использовать Данные исключительно в рамках своей деятельности и для своих собственных бизнес-процессов, за исключением любого коммерческого использования («коммерческое использование» означает любое использование, при котором Данные продаются, сдаются в аренду, лицензируются или иным образом предоставляются в качестве целиком или частично, отдельно или как часть другого продукта / услуги). Получатель данных не имеет права передавать, публиковать, отправлять или разрешать извлечение данных какой-либо стороной, кроме своих собственных сотрудников или агентов.

4.7. В случае, если Получатель данных узнаёт о GTIN, который относится к недействительной лицензии:

а) Получатель данных уведомляет Ассоциацию о GTIN; 

б) если Получатель данных является сбытовой организацией, то дополнительно уведомляет своих поставщиков о такой недействительной лицензии. Для целей настоящего пункта «Недействительная лицензия» означает лицензию на идентификационный ключ GS1, срок действия которой истек в соответствии с применимыми положениями и условиями.

4.8. Если Получатель данных (или Авторизованный пользователь Получателя данных) совершит существенное нарушение положений настоящих Условий использования, Ассоциация может приостановить доступ Получателя данных к Решениям для вывода данных и их использование с немедленным вступлением в силу, до тех пор, пока нарушение не будет исправлено или предотвращен ущерб третьим лицам. Если нарушение не устранено в течение пятнадцати дней Ассоциация имеет право немедленно прекратить доступ Получателя данных к Решениям для вывода данных и их использование. Настоящие Условия использования остаются в силе после прекращения доступа Получателя данных к Решениям для вывода данных.

4.9. Решение для вывода данных отображает Данные, которые не принадлежат и не контролируются Ассоциацией или участвующими организациями GS1, поэтому Данные доступны на условиях «как есть» и «по мере доступности». Проверки, доступные с помощью решений для вывода данных, ограничиваются автоматическими логическими проверками и не включают физические или юридические подтверждения точности данных. Ассоциация, участвующие организации GS1, поставщики данных или уполномоченные лица не заявляют и не гарантируют, что Данные являются точными, полными и/или актуальными. Получатель данных использует данные и решения для вывода данных на свой страх и риск. Ассоциация не заявляет и не гарантирует, что Решения для вывода данных будут безопасными или свободными от ошибок или прерываний. Ассоциация и другие участвующие организации GS1 не заявляют и не гарантируют, что Решение(я) для вывода данных и Данные соответствуют нормативным требованиям, включая, регуляторные требования в секторе здравоохранения.

4.10. В максимальной степени, разрешенной законом, Ассоциация и другие участвующие организации GS1, Поставщик данных и/или уполномоченное лицо не несут ответственности за какой-либо ущерб, включая, фактический, прямой, косвенные, случайные убытки или штрафы, независимо от того, основана ли такая ответственность на нарушении условий контракта, нарушении гарантии или иным образом, даже если было сообщено о возможности таких убытков, которые могут возникнуть в результате использования Получателем данных Решения (решений) для вывода данных или Данных, или за любой отказ Ассоциации предоставить Получателю данных доступ к Решению для вывода данных или Данным, либо за любой ущерб, последствия или убытки, понесенные Получателем данных в результате этого.

4.11. Получатель данных должен полностью возместить ущерб, обезопасить и защитить Ассоциацию и участвующие организации GS1, от всех претензий, исков, убытков, обязательств, судебных решений, других расходов (включая расходы на адвоката), понесенные третьей стороной, которые возникли в результате, связаны или являются результатом любого использования Получателем данных Решения для вывода данных или GS1 Registry Platform в нарушение настоящих Условий использования или применимых нормативных правовых актов.
5. Срок действия Договора

5.1. Настоящий Договор вступает в силу со дня его подписания.
5.2. Срок действия Договора 1 (один) год.

5.3. Если по истечении Договора в течении 10 (десяти) дней, Стороны не изъявят желание в письменном виде расторгнуть договор, Договор пролонгируется на следующие годы, на тех же условиях. 

5.4. Любая из Сторон, вправе досрочно расторгнуть Договор, письменно уведомив об этом другую сторону за 30 дней.

5.5. После расторжения Договора с Членом Ассоциации, бывший Член Ассоциации не в праве, пользоваться правами, предоставляемые Ассоциацией.

5.6. В случае прекращения членства в Ассоциации, взносы, произведенные Членом Ассоциации, не возвращаются. 

6. Порядок решения споров
6.1. Все споры, вытекающие из настоящего Договора, разрешаются путём переговоров Сторон. В случае не достижения консенсуса любая Сторона имеет право представить спор на рассмотрение арбитража.

6.2. Все споры, возникающие в связи с настоящим договором или в связи с его действительностью, подлежат окончательному урегулированию в Международном Коммерческом Арбитраже Таджикистана (МКАТ) в соответствии с его Регламентом в городе Душанбе. 

6.3. В состав арбитража включаются три арбитра. Стороны назначают по одному арбитру и третий арбитр назначается со стороны двух избранных этим методом арбитров. Язык арбитражного разбирательства и всех арбитражных решений русский. Решение арбитража является окончательным и обязательным для исполнения.

7. Заключительные положения
7.1. Стороны могут в соответствии с законодательством вводить дополнения и поправки в настоящий Договор, прекращать его действие. 
7.2. Все дополнения и поправки в настоящий Договор в случае письменного соглашения Сторон, имеют юридическую силу. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) экземплярах на государственном и русском языках, по одному для сторон, которые имеют одинаковую юридическую силу. 

	5. Суроѓаи њуќуќї ва имзои Тарафњо/Юридический адрес и подписи Сторон:

	«Ассотсиатсия»/«Ассоциация»:
	«Аъзои Ассотсиатсия»/«Член Ассоциации»:

	АРП «Глобал систем-1 Тољикистон»
734012, ш. Душанбе, ноҳ. Шоҳмансур, 
кўч. Ѓ. Валаматзода, 8
С/њ: 20202972380800001547 

дар ЉСП «Спитамен Бонк» ш. Душанбе

РМА: 020024581

РМБ: 350101808

СЊМ: 20402972418081
Раиси иљроия________________Раҷабзода Х.М.

Љ.М.


	………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………

………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………

Љ.М.


